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AVVERTENZE

PER L’INSTALLATORE:

Attenersi scrupolosamente alle normative vigenti sulla realizzazione di impianti elettrici e sistemi di sicurezza, oltre
che alle prescrizioni del costruttore riportate nella manualistica a corredo dei prodotti.

Fornire all’'utilizzatore tutte le indicazioni sull’uso e sulle limitazioni del sistema installato, specificando che esistono
normespecifiche ediversilivellidiprestazionidisicurezza che devono essere commisuratialle esigenze dell’ utilizzatore.
Far prendere visione all' utilizzatore delle avvertenze riportate in questo documento.

PER L’UTILIZZATORE:

Verificare periodicamente e scrupolosamente la funzionalita dellimpianto accertandosi della correttezza
dell’esecuzione delle manovre di inserimento e disinserimento.

Curare lamanutenzione periodica dell'impianto affidandola a personale specializzato in possesso dei requisiti prescritti
dalle norme vigenti.

Provvedere a richiedere al proprio installatore la verifica del’adeguatezza del’impianto al mutare delle condizioni
operative (es. variazioni delle aree da proteggere per estensione, cambiamento delle metodiche di accesso ecc...)

Questo dispositivo € stato progettato, costruito e collaudato con la massima cura, adottando procedure di controllo
in conformita alle normative vigenti. La piena rispondenza delle caratteristiche funzionali & conseguita solo nel caso
di un suo utilizzo esclusivamente limitato alla funzione per la quale ¢ stato realizzato, e cioe:

Inseritori indirizzabili per chiavi PROXI

Qualunque utilizzo al di fuori di questo ambito non € previsto e quindi non & possibile garantire la sua corretta
operativita, e pertanto ¢ fatto espresso divieto al detentore del presente manuale di utilizzarlo per ragioni diverse da
quelle per le quali & stato redatto, ovvero esplicative delle caratteristiche tecniche del prodotto e delle modalita
d’uso.

| processi produttivi sono sorvegliati attentamente per prevenire difettosita e malfunzionamenti; purtuttavia la
componentistica adottata & soggetta a guasti in percentuali estremamente modeste, come d’altra parte avviene per
ogni manufatto elettronico o meccanico. Vista la destinazione di questo articolo (protezione di beni e persone)
invitiamo I'utilizzatore a commisurare il livello di protezione offerto dal sistema all’effettiva situazione di rischio
(valutando la possibilita che detto sistema si trovi ad operare in modalita degradata a causa di situazioni di guasti
od altro), ricordando che esistono norme precise per la progettazione e la realizzazione degli impianti destinati a
questo tipo di applicazioni.

RichiamiamoI’attenzione dell’utilizzatore (conduttore dell’impianto) sullanecessitadiprovvedereregolarmente
ad una manutenzione periodica del sistema almeno secondo quanto previsto dalle norme in vigore oltre che
ad effettuare, con frequenza adeguata alla condizione dirischio, verifiche sulla corretta funzionalita del sistema
stesso segnatamente alla centrale, sensori, avvisatori acustici, combinatore/i telefonico/i ed ogni altro
dispositivo collegato. Al termine del periodico controllo I'utilizzatore deve informare tempestivamente
Iinstallatore sulla funzionalita riscontrata.

La progettazione, I'installazione e la manutenzione di sistemi incorporanti questo prodotto sono riservate a personale
in possesso dei requisiti € delle conoscenze necessarie ad operare in condizioni sicure ai fini della prevenzione
infortunistica. E’ indispensabile che la loro installazione sia effettuata in ottemperanza alle norme vigenti. Le parti
interne di alcune apparecchiature sono collegate alla rete elettrica e quindi sussiste il rischio di folgorazione nel caso
in cui si effettuino operazioni di manutenzione al loro interno prima di aver disconnesso I'alimentazione primaria e
di emergenza. Alcuni prodotti incorporano batterie ricaricabili o meno per I'alimentazione di emergenza. Errori nel
loro collegamento possono causare danni al prodotto, danni a cose e pericolo per I'incolumita dell’operatore (scoppio
ed incendio).

AVVERTENZE PER LO SMALTIMENTO

Il singolo prodotto deve essere smaltito in accordo con le vigenti disposizioni comunali e conferito in una disca-
rica autorizzata per lo smaltimento di prodotti elettronici; in caso di necessita & necessario chiedere informazioni
al proprio ufficio comunale per la N.U.

I materiale utilizzato é altamente nocivo ed inquinante se disperso nell’ambiente.
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090000307 - 18 e 18B - MANUALE TECNICO
1. GENERALITA’

L’inseritore indirizzato per chiave PROXI mod. 18 é stato progettato per consentire il collegamento direttamente
in una linea seriale di centrali serie NET, Villeggio, ETR e centrali compatibili; in particolare le centrali ETR512,
256, 128 devono essere dotate di firmware 2.0 o successivo, le ETR100 sono compatibili dalla versione fir-
mware 1.0.

Il riconoscimento del codice dello spinotto M4 avviene senza contatto elettrico in quanto il processo di appren-
dimento avviene sfruttando il campo elettromagnetico generato dall’l8; cio rende piu sicuro il riconoscimento del-
la chiave e risolve brillantemente le difficili situazioni di microvandalismo atte a danneggiare i contatti elettrici
dell'inseritore tradizionale a contatto.

L’operazione corretta per far riconoscere lo spinotto con il codice valido consiste nell’appoggiare lo spinotto al
centro della parte sensibile dell’inseritore (a forma di X) debolmente illuminata per consentire la corretta collima-
zione, a spinotto appoggiato questa passa ad illuminazione piena.

Questo inseritore non é utilizzabile per le operazioni di memorizzazione del codice di uno spinotto, per lo sco-
po si deve utilizzare una tastiera compatibile con la centrale in uso.

L’inseritore incorpora quattro spie per visualizzazione dello stato funzionale della centrale o dell’impianto tra que-
ste, in particolare, la spia chiamata "LED PROXI", in basso a destra, fornisce I'indicazione dello stato dell'impianto
solo a spinotto appoggiato per motivi di sicurezza.

Prima di utilizzare I'inseritore & assolutamente necessario impostarne il codice di riconoscimento per la corretta
comunicazione con la centrale, a tal scopo & disponibile un selettore sul fianco opposto alla morsettiera.
L'inseritore 18 & caratterizzato dal contenitore grigio scuro, é affiancato dal modello I8B con contenitore bianco,
dal modello I8G con contenitore grigio chiaro e dal modello I8S per impieghi in esterno in posizioni umide.
L’inseritore & dotato di una uscita a collettore aperto per applicazioni che prevedono la funzione di transito dove
sia necessario il comando di una elettroserratura, vedi il capitolo “SEGNALAZIONI E COLLEGAMENTI” a pag. 5.
La conformazione dell'inseritore consente I'inserimento in flange della serie TICINO-MAGIC, per I'inserimento in
flange di altre serie sono previsti numerosi adattatori come ad esempio:

I8/TLGH per la serie TICINO LIGHT. 18/GWPB per la serie GEWISS PLAY BUS.
I8/VIMP per la serie VIMAR PLANA. Consultare il catalogo per gli altri modelli disponibili.

2. CARATTERISTICHE

Mod: 18 Programmazione: Selettore miniatura posto sul lato destro

Livello di prestaz: III° dell'inseritore per la programmazione del
codice di identificazione e della funzionalita
del led di visualizzazione.

Alimentazione: 12V === relevatidallalineaRS485, Temperatura di

(da 10V a 15V). funzionamento: -10 / +45°C certificati dal costruttore.
Assorbimento: 30 mA Dimensioni: L21 x H42 x P46 mm
Connessioni: Morsettiera di collegamento Peso: 20g.
Uscite: Uscita O.C. 40mA max. utilizzabilein Dotazione: Manuale tecnico.

funzione del firmware della centrale.

L’inseritore serie 18 deve considerarsi come accessorio di centrali compatibili dotate di marcatura CE ed & con-
forme alla norma EN50131-3:2009 per il grado 2, progettato per la classe ambientale Il.

Prodotto conforme alle vigenti direttive europee EMC e LVD. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: elmospa.com (previa semplice registrazione).

Nota: I'inseritore posto all’interno della scatola da incasso dovra essere protetto contro la rimozione e la mano-
missione dei cavi di collegamento con una adeguata protezione tamper della flangia da realizzarsi a carico
dell'installatore.
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090000307 - I8 e I8B - MANUALE TECNICO
3. SCHEMA A BLOCCHI DI UTILIZZO

Esempio di utilizzo dell’inseritore I8 nello schema a blocchi della centrale ETR100.

ACCESSORI VIA RADIO DEL SISTEMA HELIOS
VEDI NOTA 2

: USCITE A RELE' PER
: COLLEGAMENTI DI SIRENE

SIRENA PER ALLARME INTRUSIONE
MOD. GAIA E MANOMISSIONE
) LINEA SERIALE RS232 CON MINIDIN E SCHEDA
UNITA' ATTIVA RX/TX SERIALE OPZIONALE ETR100-485 PER COLLEGAMENTO
SENSORI MODD. SCORPIO, REMOTABILE CABLATA CON: SISTEMI DI VISUALIZZAZIONE VIDEOGRAFICA,
I_LLIJE};-‘)USD,R\;%L(;)MI\EJSE,) ;lrﬁgg' MOD. HALLEY CENTRALIZZAZIONI SECONDO CEI 79-5, CEI 79-6
' TELECOMANDO ATTIVATORE E PER PROGRAMMAZIONE.
: % MOD. TAURUS MOD. ATLAS ' L' UTILIZZO DELLA LINEA SERIALE RS485
! ‘ ° E' ALTERNATIVO ALL'USO DEL MINIDIN.
: 4 L'UTILIZZO DEL MINIDIN RICHIEDE IL CAVO CP8/SER2
{
TELECOMANDO
TASTIERE MOD. VELA MEDICO ALIMENTAZIONE 8 USCITE SU SCHEDA BASE CON
E MOD. VELAPLUS 12)24 Vac Ve — | SCHEDA OPZIONALE A RELE' ETR-REL.
NOTA 1: PER OGNI SINGOLO UTENTE L'USO DEL TELECOMANDO E DELLA TASTIERA RADIO FINO A 104 USCITE SU CONCENTRATORI
E' ALTERNATIVO ALLA CHIAVE M4 :
B — MORSETTIERA PER
i BATTERIA IN i COLLEGAMENTO CON CP100/MAP.NET
i TAMPONE ALLOCABILE ! 3',‘\"‘4?;%'00\,'5 SOFTWARE DI VISUALIZZAZIONE
! 12V/6,5Ah i VIDEOGRAFICA
FUNZIONALITA' DI CONTROLLO ACCESSI, GIRO RONDA, ﬁ/ == =
COMANDO APRIPORTA E PROMEMORIA CONVERTITORE ETRLAN PLUG-IN

N ® ETHERNET - TCP/IP

MODULO ETR-GSM DUAL BAND CON FUNZIONALITA' SMS
UTILIZZABILE PER TELEINTERROGAZIONE E

é PER CONNESSIONI A RETI

TELECOMANDO VIA SMS E FONIA EIR100
« 1 LINEA SERIALE RS485 F'NOM’};I‘D":GSER;;TOR'
SCHEDA ETR-VOICE PER TRASMISSIONI IN FONIA, CONSENTE ESPANDIBILE A 2 CON PER TASTIERA
OPERAZIONI DI TELEINTERROGAZIONE ESTESA SCHEDA OPZIONALE ETR100-485
COLLEGAMENTO IN LINEA TELEFONICA
PER TRASMISSIONI DIGITALI CON
PROTOCOLLO FAST E SLOW FORMAT, _l
ADEMCO CONTACT-ID.
OPERATIVITA' IN TELEASSISTENZA (V22bis). RIVER STATO PORTA
TRASMISSIONI IN FONIA CON SCHEDA
ETR-VOICE INSTALLATA, POSSIBILITA' DI
TELEINTERROGAZIONE ESTESA
\“ TASTIERA DI
] ) - COMANDO
MOD. NIRVA
8 INGRESS| SU SCHEDA BASE [=3] |
A DOPPIO BILANCIAMENTO O NC S0 =3 RIVER
| 29 | ®
| KIT OPZIONALE 2( CONTATTO PER COMANDO [« '
= ETRKIT3L PER [ ol_| u DELLA ELETTROSERRATURA
Y III° LIVELLO APERTIRARORTA | O MODULOC DI
7 | CONTROLLO VARCO
% MOD. ETR-VARCO
SISTEMI EVOLUT!I DI CONCENTRATORE RADIO
SENSORI CONTROLLO ACCESSI CON ETR-URANUS
SENSORI MAGNETICI VOLUMETRICI CONTROLLER IDTECK [ PER SENSORI DEL
PER PORTE E FINESTRE IR, MW, DT iCON100 E ITDC SISTEMA HELIOS
_ @®|| INsERITORE
Il MOD. 18
RS485 PER CONCENTRATORI (III° livello) DOTATI DI FIRMWARE PER COMUNICAZIONE IN MODALITA' ESTESA. pJ| COLLEGABILE
<2 AL BUS RS485
CONNETTIVITA": MAX 12 CONCENTRATORI MOD. RIVER, MOD. RIVER2.

ESPANDIBILITA' MASSIMA 104 INGRESSI CON GESTIONE SU 8 AREE COMPOSTE DA 4 GRUPPI CIASCUNA.

NOTA 2: | PRIMI 48 INGRESSI ESTERNI POSSONO, IN ALTERNATIVA, ESSERE ASSOCIATI AL SISTEMA

DI ESPANSIONE CON CONCENTRATORI O PER SENSORI RADIO DEL SISTEMA HELIOS PUNTO CHIAVE
DA INCASSO

NOTA 3: LA CENTRALE GESTISCE AL MASSIMO 16 DISPOSITIVI DI COMANDO MOD. ETR-ZENITH
COLLEGABILE
AL BUS RS485

NOTA 4: LO SCHEMA NON INDICA IL COLLEGAMENTO DI ALIMENTATORI AUSILIARI, AD ESEMPIO IL MOD. C11/K. ESSI SONO SEMPRE DA
INSTALLARE SUL CAMPO PER ALIMENTAZIONE DEI CONCENTRATORI COLLEGATI ALLA LINEA SERIALE RS485 E DI ALTRI DISPOSITIVI.

Nota: lo schema & puramente indicativo.
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090000307 - 18 e 18B - MANUALE TECNICO
4. SEGNALAZIONI E COLLEGAMENTI

Vista frontale dell'inseritore con la posizione del selettore n°8 per |a variazione del funzionamento del led di vi-
sualizzazione di stato.

spAa B E <K SPIA ANOMALIA STATO CENTRALE CON SPINOTTO
DisisTEMA @ APPOGGIATO ALLA ZONA SENSIBILE
(VEDI NOTA)
SPIA LINEE NOTA: SE NECESSARIO, E' POSSIBILE DISATTIVARE
IN ANOMALIA =L | LA SEGNALAZIONE DI STATO CENTRALE AGENDO COME INDICATO. ATTENZIONE
ﬂ H Il contenitore
\Z,%TJQSE)QA"Z%N[E PER N4 VISUALIZZAZIONE dell'inseritore
v
B 8l CON SPINOTTO NON DEVE
IL POSIZIONAMENTO [ @@ Q APPOGGIATO
DELLA CHIAVE DI \ ) : ESSERE APERTO.

PROSSIMITA' —

Q VISUALIZZAZIONE La sua apertura annulla la
81 SEMPRE ATTIVA (DEFAULT). garanzia.

bt
VISTA LATERALE  \
POSIZIONE DEI LED FRONTALI

PUNTO DI COMANDO
DA INCASSO
MOD. ETRZENITH

Collegamenti in linea seriale.

Cj|“2‘\7/im|; ,; = “5
|+ - Q T P T o T

O

oooooooooo

LO SCHERMO DEL CAVO
DEVE ESSERE COLLEGATO
AL NEGATIVO DAL
LATO CENTRALE

\ Z\ % USCITA NON TASTIERA MOD. NIRVA

UTILIZZABILE

DAL PRECEDENTE in S+
DISPOSITIVO SERIALE O il = Sll<
DALLA MORSETTIERA 1 Slo>»
DELLA CENTRALE —¥ — '|§\ -

COLLEGARE TRA
LORO GLI
SCHERMI DEI CAVI

TASTIERA MOD. TATTILO

¢ COLLEGARE TRA
LORO GLI
SCHERMIDEICAVI ||| ||

= —l S
S)
s
)
[ VU e
L3 )

Sl

NELL'ULTIMO DISPOSITIVO LO -

RESISTENZA DA 680 OHM PER TERMINAZIONE D o A INSERITORE MOD. IZENITH
DEL LOOP SERIALE TRA | MORSETTI A E B

SCHERMO DEVE ESSERE ISOLATO
DEVE ESSERE COLLEGATA UNA @ ALIMENTAZIONE

CARICO MASSIMO 40 mA

412V  ATTENZIONE: E NECESSARIA UNA
CENTRALE COMPATIBILE

Nota: I'inseritore posto all’interno della scatola da incasso dovra essere protetto contro la rimozione e la mano-
missione dei cavi di collegamento con una adeguata protezione tamper della flangia da realizzarsi a carico
dell’installatore.

Avvertenze:
- EERI Ii{]ﬁtallare due inseritori nella stessa placca, non installabile in placche dove e gia presente un inseritore

- Non installare nelle immediate vicinanze di altri lettori che generino campi magnetici a frequenze di 125KHz (es
lettori di badge).

- Utilizzare placche in materiale plastico non conduttore, evitare I'utilizzo di placche metalliche o composte da
altro materiale conduttore.

WEL.MO.:
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nel foro centrale del portafrutti, nei i due fori laterali si possono inserire altri componenti della serie Legrand.

- Per la serie Legrand, l'inseritore completo del relativo adattatore deve essere tassativamente essere posizionato
- Per installazioni all’esterno utilizzare solo il mod. 188 in scatola stagna con sportellino trasparente.

5. TABELLA DI PROGRAMMAZIONE

Sequenza dei selettori di programmazione e codici di identificazione relativi.

ATTENZIONE: a causa delle dimensioni miniaturizzate del selettore & indispensabile operare con un atirezzo ade-

guatamente appuntito per evitare danneggiamenti.

IL SELETTORE N°8 NON E' UTILIZZATO PER LA CODIFICA

®

Nota: il numero da impostare non deve essere gia impegnato da un altro dispositivo seriale, il numero massimo
di inseritori collegabile dipende dalle caratteristiche della centrale compatibile.

<
o
an
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6. VISUALIZZAZIONI

La figura seguente indica le differenze tra I'inseritore 18 e gli inseritori 166 e 17.

sPA & E <K

SPIA LINEE %5\’)
IN ANOMALIA

ZONA PER IL
POSIZIONAMENTO
DELLO SPINOTTO
M4 CON LED DI
VISUALIZZAZIONE

——— STATO CENTRALE CON SPINOTTO
m APPOGGIATO ALLA ZONA SENSIBILE

(VEDI TABELLA)

18

166 - 17

E' POSSIBILE MANTENERE
ATTIVA LA SEGNALAZIONE

SUL SELETTORE N° 8

DI STATO CENTRALE AGENDO

PER MANTENERE ATTIVA LA SEGNALAZIONE
DI STATO CENTRALE E' NECESSARIO INVERTIRE
| COLLEGAMENTI DEI MORSETTI 3 E 4 PER
OTTENERE LE SEGUENTISEGNALAZIONI.

STATO CENTRALE

SEMPRE ATTIVO
\%\SHA Qe XK

SOLO CON SPINOTTO
APPOGGIATO ALLA
ZONA SENSIBILE

Posizionamento dello spinotto M4.

SPIE CON DEBOLE
ILLUMINAZIONE
PER FACILITARE
L'AVVICINAMENTO
DELLO SPINOTTO

SPIE ACCESE CON
SPINOTTO ACQUISITO

APPOGGIARE LO SPINOTTO
AL CENTRO DELLA "X" PER
IL RICONOSCIMENTO

SPA
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